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Mijnheer de Directeur,

Bij de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (V.C.T.), Nederlandse afdeling, werd klacht
ingediend wegens het aanbrengen van een Engelstalige plaat met de vermelding: “Solid
Partners, flexible solutions, KN is part of the FORTIS Group”, aan het gebouw van een
zelfstandig kantoorhouder te Sterrebeek.

In haar vergadering van 21 januari 1999 heeft de Nederlandse afdeling van de V.C.T. deze
klacht onderzocht.

De V.C.T., Nederlandse Afdeling stelt vast dat de A.S.L.K.-Bank en de A.S.L.K.-
verzekeringen tot naamloze vennootschappen van privaat recht werden omgevormd ingevolge
de wet van 17 juni 1991 tot organisatie van de openbare kredietsector en harmonisering van
het toezicht op de werkingsvoorwaarden van de kredietinstellingen, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 7 april 1995. In haar nieuwe juridische vorm, valt FORTIS niet meer onder de
toepassing van de bij K.B. van 18 juli 1966 gecodrdineerde wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken. (S.W.T.)

2.

Anderzijds stelt zij vast dat het Vlaamse taaldecreet van 19 juli 1973 tot regeling van het
gebruik van de talen voor de sociale betrekkingen tussen de werkgevers en de werknemers,
alsmede van de door de wet en de verordeningen voorgeschreven akten en bescheiden van de
ondernemingen (B.S. van 6 september 1973). Reclame en betrekkingen met klanten, vallen
niet onder de toepassing van dit decreet.

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht, Nederlandse Afdeling, is dan ook van oordeel dat zij
onbevoegd is om zich over deze klacht uit te spreken.



Een afschrift van dit advies wordt aan de klager gestuurd.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter van de Nederlandse Afdeling,



